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A BIZOTTSAG 1981/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

az 1829/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 32. cikkének a géntechnoldgidval

moédositott  szervezeteket

vizsgdlé kozosségi

referencialaboratérium

tekintetében torténd

végrehajtisinak részletes szabilyairdl

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a géntechnoldgidval modositott élelmiszerekrdl és
takarmanyokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kilondsen
annak 32. cikke 6todik albekezdésére,

mivel:

Az 1829/2003/EK rendelet kozosségi referencialaboraté-
riumot ir el§ a rendeletben meghatdrozott bizonyos kéte-
lezettségek és feladatok elvégzése céljabdl. A rendelet azt
is elSirja, hogy a kozosségi referencialaboratérium
munkdjat nemzeti referencialaboratériumok segitsék.

A kozosségi referencialaboratérium dltal vizsgdland6 és
hitelesitends kimutatdsi és azonositdsi modszereknek,
valamint a mintdknak és a kontrollmintdknak meg kell
felelniitk az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az j, géntechnoldgidval médositott élelmi-
szerek és takarmdnyok engedélyezése irdnti kérelem, a
létezd termékek bejelentése és a kockazatértékelés sordn
kedvez$ eredményt mutatd, géntechnolégidval médosi-
tott anyagok véletlen vagy technikailag elkeriilhetetlen
jelenléte tekintetében torténs végrehajtdsira vonatkozd
részletes  szabdlyokrdl —sz6lo, 2004. dprilis  6-i
641/2004/EK bizottsagi rendeletben (3 meghatarozott
kovetelményeknek.

Az 1829/2003[EK rendelet 32. cikke végrehajtisihoz
részletes szabalyokat kell meghatdrozni.

A kérelmezSk éltal az 1829/2003/EK rendelet 32.
cikkével Osszhangban fizetend§ pénziigyi hozzdjarulds
kizdrélag az emlitett rendelet mellékletében meghatéro-
zott kotelezettségek és feladatok koltségeinek tdmogatd-

L 268., 2003.10.18., 1. o.

() HL
() HL

L 102, 2004.4.7., 14. o.

sahoz haszndlhat6 fel. A kozosségi referencialaboratri-
umot fel kell hatalmazni arra, hogy pénziigyi hozzdjaru-
ldst szémitson fel minden 4j engedélyezés irdnti, illetve az
engedélyezés meguijitdsa irdnti kérelem esetében, valamint
adott esetben az engedélyezés modositdsa irdnti kérelem
esetében.

A pénziigyi hozzdjarulds Osszegének meghatdrozdsakor
figyelembe kell venni a munkdt, amelyet a kozosségi
referencialaboratériumnak  minden esetben el kell
végeznie, att6l fiiggen, milyen szinten végezték mdr el
a modszer vizsgdlatit és hitelesitését az engedélyezés
irdnti kérelem benyujtdsit megelGzGen.

A kérelmez6ket arra kell 6sztondzni, hogy bocsdssdk
rendelkezésre azokat az adatokat, amelyek a kozosségi
referencialaboratérium altal mér hitelesitett és kozzétett
modulokra vonatkoznak, annak érdekében, hogy elGse-
gitsék a kérelmezési dokumentdcié oOsszedllitdsit és a
kimutatdsi moédszerek hitelesitését.

Az ataldnyalapon kiszdmitott pénziigyi hozzdjarulds célja,
hogy hozzdjaruljon azon koltségek tdmogatdsihoz,
amelyek az j modszer benydjtdsakor a mddszer és a
kapott mintdk tekintetében elvégzett dtfogd adatelemzés,
valamint a hdzon belili laboratériumi vizsgdlat sordn
meriiltek fel.

Tovébbi pénziigyi hozzdjdruldst szdmitanak fel azon
kérelmek esetében, ahol a javasolt mddszer hitelesité-
séhez olyan egylittmdkodési tanulmanyra van szikség,
amely a 641/2004/EK rendelet I. mellékletében meghatd-
rozott kritériumok betartdsa érdekében a nemzeti refe-
rencialaboratériumokat is bevonja.

A pénziigyi hozzdjarulds osszege fedezi az elvégzett hitel-
esitési feladatokhoz kozvetleniil kapcsolodd koltségeket.
Ezekbe a kovetkez8k tartoznak: emberi erdforras,
reagensek és egyéb kapcsolédé egyszer hasznalatos
anyagok, sziikség esetén az anyagok elosztisa a GMO
Laborat6riumok Eurdpai Halozata tagjai kozott, valamint
adminisztrativ koltségek. E koltségek kiszdmitdsanak a
Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjidnak a  kimutatdsi
modszerek hitelesitésének elvégzése terén nyert tapaszta-
latdn — beleértve adott esetben a GMO Laborat6riumok
Eurépai Hélézatdval valé egyiittmikodést — kell alapul-
niuk, és nem haladhatjadk meg a hitelesités sordn felme-
rillt tényleges koltségeket.



L 368/100

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.12.23.

(10) Ha egy meghatdrozott engedélyezési kérelem hitelesitési
koltségei jelentGsen meghaladjik az e rendeletben megha-
tdrozott pénziigyi hozzdjarulds osszegét, a kozosségi refe-
rencialaboratérium tovabbi hozzdjiruldst szdmit fel a
kérelmezdnek. Ebben az esetben a kérelmezének jogdban
all mentesiilnie a tovabbi hozzdjarulds kifizetésétdl, ha a
megadott hatdrid6n beliill visszavonja kérelmét.

(11)  Megfelel@en figyelembe kell venni a fejl6dd orszdgok
biotechnoldgiai kutatdsai killonleges esetét. Ezért a pénz-
tigyi hozzdjarulds Osszegét csokkenteni kell abban az
esetben, ha az engedélyezést kérelmezd székhelye fejléds
orszdgban taldlhato.

(12) A kis-és kozépvillalkozdsoknak (KKV-k) a géntechnoldgi-
ailag médositott élelmiszer és takarmdany kozosségi enge-
délyezési eljdrdsdban vald részvételének elGsegitése érde-
kében helyénvalé csokkentett pénziigyi hozzdjiruldst
biztositani, ha a kérelmet KKV nytjtja be. Egy véllalkozds
KKV-ként tortén8 meghatdrozasara (') vonatkozé infor-
maéciok nyilatkozatmintdjit a kérelmez8k KKV-stitusuk
tekintetében irdsos bizonyitékként nyujthatjak be.

(13) Az 1829/2003/EK rendelet mdr meghatdrozta azt a
szabalyt, amely szerint a kérelmezének pénziigyi hozza-
jaruldst kell tennie, tehdt azok a kérelmezdk, akik e ren-
delet hatdlybalépését megel6zGen adtik be kérelmiiket,
tudnak az emlitett szabdlyr6l. Ennek kovetkeztében a
pénziigyi hozzdjaruldst azon engedélyezés irdnti kérelmek
esetében is igényelni kell, amelyeket e rendelet hatélyba-
1épését megelSz8en nydjtottak be.

(14) A kozosségi referencialaboratériumot az 1829/2003/EK
rendelet mellékletében meghatarozott kotelezettségek és
feladatok terén segit6 nemzeti referencialaboratérium-
oknak a GMO Laboratériumok Eurdépai Hélézatinak
tagjavd kell valniuk; a halézat tagjai a legkorszeriibb
GMO-kimutatdst képviselik, beleértve a modszerfejlesz-
tésben, a végrehajtdsban és hitelesitésben, valamint a
mintavételben és a bioldgiai és analitikai bizonytalan-
sdgok kezelése terén elsajtitott szakértelmet. Emellett
meg kell felelniik a kiilonleges kovetelményeknek,
amennyiben a kozosségi referencialaboratérium segitsé-
gére kell lenniiik, kilondsen a nemzetkozi el6irdsok
szerint végzett egyiittm(ikodési tanulmanyok Osszefiiggé-
sében a kimutatdsi modszerek vizsgélatdban és hitelesité-
sében.

(15) A stabilitds és hatékonysdg érdekében, valamint azért,
hogy a hitelesitési eljards e rendelettel Osszhangban
miikodSképessé viljon, szitkséges kijellni azokat a
nemzeti referencialaboratériumokat, amelyek a kozosségi
referencialaboratériumot a kimutatdsi médszerek vizsga-
latdban és hitelesitésében segiteni tudjak.

(1) A Bizottsig kézleménye 2003/C 118/03 (HL C 118. 2003.5.20.,
5. 0.). Helyesbitve: HL C 156., 2003.7.4., 14. o.

(16) Irdsos megdllapoddsban kell meghatirozni a kozosségi
referencialaboratériumot a kimutatdsi modszerek vizsga-
lata és hitelesitése terén segitd nemzeti referencialabora-
tériumok kozotti kapesolatot, valamint a nemzeti refe-
rencialaboratériumok és a kozosségi referencialaboraté-
rium kozotti kapcsolatot.

(17) Az 1829/2003EK rendelet mellékletét ennek megfe-
lel6en médositani kell.

(18) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Térgy és hatily

Ez a rendelet az 1829/2003/EK rendelet 32. cikke végrehajtd-
sanak részletes szabdlyait hatdrozza meg a kovetkezSk tekinte-
tében:

a) a kozosségi referencialaboratérium, valamint a nemzeti refe-
rencialaboratériumok az emlitett rendelet mellékletében
meghatdrozott feladatai koltségeihez valé hozzdjdrulas; vala-
mint

b) nemzeti referencialaboratériumok feldllitasa.

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsiban az aldbbi meghatdrozasok alkalma-
zandok:

a) a teljes hitelesitési eljards azt jelenti, hogy a nemzeti referen-
cialaboratériumok korvizsgilata sordn felmérik, hogy a kérel-
mez$ dltal meghatdrozott moédszer mikodési kritériumai
megfelelnek-e a 641/2004/EK rendelet I melléklete 1. B.
pontjdban emlitett, ,Definition of minimum performance
requirements for analytical methods of GMO testing” (A
GMO-vizsgdlat  analitikai ~modszereinek — teljesitményére
vonatkozé minimumkovetelmények meghatdrozasa) cimet
visel6 dokumentumnak, valamint a kérelmez§ dltal benyuj-
tott mddszer megismételhetségének és megbizhatésaganak
felmérését;

b) a kis- és kozépvillalkozdsok (KKV): barmely olyan kis- és
kozépvillalkozds, amely megfelel a 2003/361/EK ajanlds (?)
meghatdrozdsanak;

() HL L 124., 2003.5.20., 36. o.
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) fejlédé orszagok: a 980/2005/EK rendelet 2. cikkében
szerepl$, az dltaldnos tarifélis kedvezmények rendszerét (1)
alkalmazé kedvezményezett orszag;

d) kérelem: amennyiben a fogalmat pontosabb meghatdrozas
nélkill alkalmazzdk, az 1829/2003/EK rendelet 5. és 17.
cikkével 6sszhangban benyujtott engedélykérelmet jelenti,
ideértve az egyéb kozosségi jogszabdlyok alapjan benyujtott,
az emlitett rendelet 46. cikkével Osszhangban dtalakitott,
illetve kiegészitett kérelmeket is. Emellett az engedélyezés
megUjitdsa irdnti kérelmet is jelenheti az 1829/2003/EK
rendelet 11. vagy 23. cikke értelmében, valamint az
engedélyezés modositdsa irdnti kérelmet az emlitett rendelet
9. cikke (2) bekezdése, 10. cikke, 21. cikke (2) bekezdése
vagy 22. cikke értelmében, ha a kozosségi referencialabora-
torium koteles a kimutatds és azonositds vizsgalatat és hite-
lesitését elvégezni.

3. cikk
Hozzdjiruldsok

(1) A kérelmez6 minden egyes kérelem esetén 30 000 EUR
ataldnyosszeget fizet a kozosségi referencialaboratériumnak.

(2) Ha egyetlen GMO-eseményre vonatkozd kimutatdsi és
azonositdsi médszerének teljes hitelesitési eljardsat kell elvégezni
a 641/2004/EK rendelet I. mellékletében foglaltak szerint, a
kozosségi referencialaboratérium felkéri a kérelmez6t tovabbi
60 000 EUR hozzdjarulds kifizetésére.

Ez az Osszeg a teljes hitelesitést igényl6 GMO-események szdma
fuggvényében sokszorozddik.

A kozosségi referencialaboratérium csokkenti a tovabbi hozza-
jaruldst a megtakaritott koltségek ardnydban:

a) ha a teljes hitelesitési eljards elvégzéséhez sziikséges anyagot
a kérelmezd szolgéltatja; és/vagy

b) ha a kérelmezd olyan adatokat nydjt be, amelyek olyan
modulokra vonatkoznak, példdul DNS-extrahilds jegyzs-
konyvre és fajspecifikus referenciarendszerre, amelyeket a
kozosségi referencialaboratérium mdr hitelesitett és kozzé-
tett.

(3)  Ha a kérelmez§ &ltal ajanlott kimutatdsi modszer hitelesi-
tési koltségei jelentSsen tallépik az (1) és (2) bekezdésben emli-
tett pénziigyi hozzdjaruldsok osszegét, tovabbi hozzdjaruldst kell
fizetni.

A tovabbi hozzdjirulas az (1) és (2) bekezdésben emlitett hozza-
jaruldsok osszegét meghaladé koltségek 50 %-dt teszi ki.

() HL L 169., 2005.6.30., 1. o.

(4) Az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott hozzdjaruldsok
a kérelem visszavondsa esetén is kifizetenddk.

4. cikk
Csokkentések és mentességek

(1) Ha a kérelmez8 KKV vagy székhelye fejl6dd orszdgban
taldlhatd, a 3. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett pénziigyi
hozzdjaruldsok 50 %-kal csokkennek.

(2) Ha a kimutatds és azonositds ugyanezen modszerét
ugyanazon kérelmez6 megel6z8 kérelme mdr tartalmazta az
ugyanahhoz a GMO-hoz tartozd termékek tekintetében, és az
emlitett modszert a kozosségi referencialaboratérium hitelesi-
tette és kozzétette, vagy hitelesitése folyamatban van, a kérel-
mezd mentesiil a 3. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjaruldsok
kifizetése aldl.

Ha azonban a kozosségi referencialaboratérium részérgl az
1829/2003[EK rendeletben meghatdrozott hitelesitési feladatok
végrehajtasa kozben koltségek meriilnek fel, a kozosségi referen-
cialaboratérium legfeljebb 30 000 EUR 0sszegig hozzdjruldst
szamithat fel a kérelmezének.

(3) A 3. cikk (3) bekezdését nem kell alkalmazni, ha a kérel-
mezG KKV vagy székhelye fejl6dd orszdgban taldlhatd, illetve az
e rendelet hatilybalépését megel6z8en benytjtott kérelmek
esetében.

5. cikk
Eljards

(1) A kérelmezd bizonyitékot szolgaltat arra, hogy 3. cikk (1)
bekezdésében emlitett 30 000 EUR atalanyosszegii hozzdjaruldst
kifizette a kozosségi referenciahivatalnak, miel6tt az
1829/2003[EK rendelet 5. cikke (3) bekezdése j) pontja vagy
17. cikke (3) bekezdése j) pontja értelmében a kozosségi refe-
rencialaboratériumnak benydijtja az élelmiszer- vagy takarmany-
mintét és azok kontrollmintéjat.

(2) Ha a 3. cikk (2) bekezdése értelmében teljes hitelesitési
eljarasra van szitkség, a kozosségi referencialaboratérium errdl a
tényrdl irdsban értesiti a kérelmezdt, és igényli a rendelkezéssel
osszhangban fizetend§ Gsszeget.

(3) Ha a 3. cikk (3) bekezdése értelmében a kozosségi refe-
rencialaboratérium szerint a kérelmez§ altal javasolt kimutatasi
modszer hitelesitésének koltségei varhatdan jelentGs mértékben
tallépik a pénziigyi hozzdjiruldsonak a 3. cikk (1) és (2) bekez-
désében meghatdrozott Osszegét, irdsban értesiti a kérelmez6t a
tovabbi koltségek becsiilt dsszegérdl.
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Ha a kérelmezd az értesités kézhezvételétSl szamitott egy
hénapon beliil visszavonja kérelmét, a 3. cikk (3) bekezdésében
emlitett tovabbi hozzdjaruldst nem kell kifizetni.

A kimutatdsi modszer hitelesitésének elvégzését kovetSen a
kozosségi referencialaboratérium frdsban értesiti a kérelmezGt
a kimutatdsi médszer hitelesitése sordn felmeriilt tényleges és
megfelelden indokolt koltségekrdl, és kéri a 3. cikk (3) bekez-
désével osszhangban esedékes hozzdjaruldsok kifizetését.

(4 Ha a 4. cikk (2) bekezdése értelmében koltségek
meriilnek fel, a kozosségi referencialaboratérium irdsban értesiti
a kérelmez6t a fizetendd hozzdjirulds osszegérdl, beleértve az
Osszeg indoklasat is.

(5) Ha a kérelmet e rendelet hatalybalépése el6tt nydjtottdk
be, a kozosségi referencialaboratérium az id8pontot kévets
hirom hénapon belill irdsban értesiti a kérelmezdt az adott
esetben a 3. cikk (1) és (2) bekezdése értelmében fizetendd
pénziigyi hozzdjarulds osszegérdl.

(6) Ha a 4. cikk (1) bekezdése értelmében a hozzdjirulds
csokkentését kérik, a kérelemhez irdsos bizonyitékot kell
csatolni, amely igazolja az emlitett cikkben szerepl§ feltételek
teljesiilését. A kozosségi referencialaboratérium adott esetben
kiegészit informdciot is kérhet.

(7) A (2)-(5) bekezdésben emlitett hozzdjruldsokat a kérel-

mez6nek az értesités kézhezvételétSl szdmitott 45 napon beliil
ki kell fizetnie.

Ha a kérelmez8 nem nytjtotta be a kifizetés igazoldsit a mega-
dott hatdrid6n beliil, és az 1829/2003/EK rendelet melléklete 3.
e) pontjdban emlitett értékelési jelentést még nem kiildték meg
az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg szdmdra (a tovab-
biakban: a Hatdsag), a kozosségi referencialaboratérium azt az
esedékes kifizetés kézhezvételéig nem nytijtja be. A kozosségi
referencialaborat6rium haladéktalanul értesiti a Hatdsdgot arrol,
hogy a jelentés késik, igy lehet6vé téve, hogy a Hatdsdg értesitse
a kérelmezdt, és megtegye az 1829/2003/EK rendelet 6. cikke
(1)~(2) bekezdése és 18. cikke (1)-(2) bekezdése dltal eldirt
tovabbi sziikséges 1épéseket.

6. cikk

A kimutatisi és azonositisi mddszerek vizsgilata és
hitelesitése terén a kozosségi referencialaboratériumot
segit6 nemzeti referencialaboratériumok

(1)  Azoknak a  laboratériumoknak,  amelyek  az
1829/2003/EK rendelet 6. cikke (3) bekezdése d) pontja és
18. cikke (3) bekezdése d) pontja értelmében a kozosségi refe-
rencialaboratériumot a kimutatdsi és azonositisi modszerek
vizsgdlatdban és hitelesitésében segitik, teljesiteniiik kell az e
rendelet 1. mellékletében meghatirozott minimumkovetelmé-
nyeket.

A 1. mellékletben felsorolt laboratériumok megfelelnek ezen
kovetelményeknek, és nemzeti referencialaboratériumoknak
jelolik ki Sket, melyek feladata, hogy segitsék a kozosségi refe-
rencialaboratérium munkdjit a kimutatdsi modszerek vizsgdlata
és hitelesitése terén.

(2) A kozosségi referencialaboratérium és a II. mellékletben
felsorolt nemzeti referencialaboratériumok — elsGsorban a pénz-
tigyi kérdések tekintetében — irdsos megallapoddsban hatdrozzak
meg a koztik fenndllo kapcsolatot. Az irdsos megdllapodds
kiilonosen azt irja el8, hogy a nemzeti referencialaboratériumok
kozott a kozosségi referencialaboratérium osztja el a kapott
pénziigyi hozzdjaruldst.

7. cikk
Jelentéstétel

A kozosségi referencialaboratérium felelés az éves jelentés elké-
szitéséért, amely az adott évben az e rendelet végrehajtdsa érde-
kében elvégzett tevékenységeket tdrgyalja; a jelentést a Bizott-
sdgnak kell benydjtani. A nemzeti referencialaboratériumok az
1829/2003/EK rendelet szerint hozzdjarulnak e jelentéshez.

Az éves jelentés elkészitése céljdbol a kozosségi referencialabo-
ratérium éves értekezletet szervez a nemzeti referencialaboraté-
riumokkal.

8. cikk
Az 1829/2003/EK rendelet médositisa

Az 1829/2003/EK rendelet melléklete e rendelet III. mellékle-
tének megfeleléen médosul.
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9. cikk
Hatélybalépés

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A kozosségi referencialaboratéium munkdjit a kimutatisi moédszerek vizsgilata és hitelesitése terén segitd
laboratériumokra vonatkozé, a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett kévetelmények

A kozosségi referencialaboratrium munkéjdt az 1829/2003EK rendelet melléklete 3. d) pontja értelmében a kimutatdsi
modszerek vizsgélata és hitelesitése terén segitS laboratriumokra a kovetkezd kovetelmények vonatkoznak:

a) a laboratérium legyen akkreditdlva, vagy dlljon akkreditdcis folyamat alatt az EN/ISO 17025-0s szabvanynak, ,A
vizsgdlatokat végz8 és kalibralé laboratoriumok illetékességére vonatkozé éltaldnos kovetelmények” vagy egyenértékd
nemzetkozi szabvanynak megfelelSen, amely biztositja a kovetkezdket:

— alkalmazottai rendelkeznek a megfelel§ szakképzettséggel, valamint a GMO és GM élelmiszerek és takarmany
kimutatdsdra és azonositdsdra haszndlt analitikai modszerek teriiletén a sziikséges szakismerettel,

— a laboratérium rendelkezik a GMO és GM élelmiszer és takarmdny elemzésének elvégzéséhez szikséges felszere-
1éssel,

— adminisztrdciés infrastruktirdja megfeleld,

— megfelel§ adatfeldolgozdsi kapacitdssal rendelkezik ahhoz, hogy technikai jelentéseket készitsen, és képes legyen a
kimutatdsi modszerek vizsgdlatdban és hitelesitésében részt vevd tobbi laboratériummal torténd gyors kommuni-
kdciora;

b) biztositsa, hogy alkalmazottai tiszteletben tartjdk az engedélyezés, az engedélyezés megtjitdsa, vagy az engedélyezés
modositdsa irdnti, az 1829/2003/EK rendelette]l dsszhangban benyujtott kérelmek kezelésével kapcsolatos személyek,
adatok, eredmények vagy kozlemények bizalmas jellegét, kiilonosen pedig az emlitett rendelet 30. cikkében emlitett
bizalmas informdciot.
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II. MELLEKLET

National reference laboratories assisting the CRL for testing and validation of methods for detection, as referred
to in Article 6(1)

Belgique/Belgié

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W),
— Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid (WIV),
— Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Cesk4 republika

— Stdtni veterindrni tstav Jihlava (SVU Jihlava),

— Stétn{ zdravotn{ Gstav (SZU), Laboratof pro molekuldrné biologické metody (LMBM), Centrum hygieny potravinovych
fetézcll v Brné,

— Stdtni zemédélskd a potravinafskd inspekce (SZPI),
— Vysokd skola chemicko-technologickd v Praze (VSCHT),
— Vyzkumny dstav rostlinné vyroby (VURV), Praha;

Danmark

— Danmarks Fedevareforskning (DFVF),
— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri, Plantedirektoratet, Laboratorium for Diagnostik i Planter, Fre og Foder;

Deutschland

— Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),

— Berliner Betrieb fuir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben (BBGes) — Institut fir Lebensmittel, Arzneimittel und Tierseu-
chen (ILAT),

— Bundesinstitut fiir Risikobewertung,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt Ostwestfalen-Lippe,

— Institut fir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg,

— Landesamt fiir Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei — Mecklenburg-Vorpommern (LALLF MV),

— Landesamt fiir Soziales, Gesundheits- und Verbraucherschutz — Abteilung F: Verbraucherschutz, Veterinirmedizin,
Lebensmittelhygiene und Molekularbiologie,

— Landesamt fiir Umweltschutz Sachsen-Anhalt,

— Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmittelsicherheit,
— Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel,

— Landeslabor Brandenburg,

— Landeslabor Schleswig-Holstein,

— Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fiir Lebensmittelchemie Trier,

— Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterindrwesen Sachsen (LUA),
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— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Rostock der LMS Mecklenburg-Vorpommern,

— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (LAVES) — Lebensmittelinstitut (LI)
Braunschweig,

— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Fachbereich Landwirtschaftliches Untersuchungswesen,
— Staatliche Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Augustenberg (Baden-Wiirttemberg),
— Thiiringer Landesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Verbraucherschutz (TLLV);

Eesti

— DNA analiiiisi laboratoorium, Geenitehnoloogia Instituut (GTI), Tallinna Tehnikaiilikool (TTU),

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (KBFI), Molekulaargeneetika laboratoorium (MG),

— Veterinaar-ja Toidulaboratoorium (VTL);

Ellida

— Edvikd Tdpupa Aypoukrs ‘Epeuvac Epyaotipio Tevetkng Tautonoinong Tewpykov ITlpoioviev, Mikpoopyaviopov Kat

EAéyyou Zmopwv Zmopag yia v Avigveuor, Tevetikav Tpomomotrogwy,

— Ynoupyeio Owovopiag kar Owovopikay, Tevikr Aevduver Tevikou Xnueiou tou Kpatoug (TXK), Awuduvon Tpogipwy —
Adnva;

Espafia

— Centro Nacional de Alimentacién, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentartia (CNA-AESA),
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (LAA-MAPA);

France

— Groupement d'Intérét Public — Groupe d’Etude et de controle des Variétés et des Semences (GIP-GEVES),
— Laboratoire de Phytopathologie et de méthodologies de la détection (INRA Versailles),

— Laboratoire Direction Générale de la Consommation, de la Concurrence et de la Répression des Fraudes de Strasbourg
(Laboratoire de la DGCCRF de Strasbourg),

— Laboratoire National de la Protection des Végétaux d’Orléans (LNPV Orléans);

Ireland

— The State Laboratory (SL), Celbridge;

Italia

— Ente Nazionale Sementi Elette (E.N.S.E.), Laboratorio Analisi Sementi,
— Istituto Superiore di Sanita, Centro Nazionale per la Qualitd degli Alimenti e per i Rischi Alimentari (CNQARA),

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di Referenza Nazionale per la Ricerca di
OGM (CROGM);

Kypros

— Tevikd npeio Tou Kpatoug (yxK);
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Latvija

— Partikas un veterinara dienesta Nacionalais diagnostikas centrs (PVD NDC);

Lietuva

— Nacionaliné Veterinarijos Laboratorija, GMO Tyrimy Skyrius;

Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du controle des denrées alimentaires;

Magyarorszag

— Orszdgos Elelmiszerbiztonsagi és Tapldlkozdstudoményi Intézet (OETI),
— Orszdgos Mez6gazdasdgi Min6sit6 Intézet, Kézponti Laboratérium (OMMI);

Nederland
— RIKILT Instituut voor Voedselveiligheid,

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH — Kompetenzzentrum Biochemie (AGES -
CC BIOQ),

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk, Laboratorium Analiz Modyfikacji Genetycznych Instytutu

Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk (GMOIBB), Warszawa,

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roélin (IHAR); Laboratorium Kontroli Genetycznie Modyfikowanych Organizméw,
Blonie,

— Instytut Zootechniki (National Feed Laboratory — NFL), Lublin,

— Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego — Pafistwowego Instytutu Badawczego w Pulawach, Pulawy,

— Regionalne Laboratorium Badaf Zywnoéci Genetycznie Modyfikowanej (RLG);

Portugal

— Direc¢do-Geral de Protec¢do das Culturas (DGPC), Laboratério de Caracterizacdo de Materiais de Multiplicagdo de
Plantas (LCMMP),

— Instituto Nacional de Engenharia Tecnologia e Inovacdo (INETI), Laboratdrio para a Inddstria Alimentar (LIA);

Slovenija

— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana,
— Nacionalni institut za biologijo (National institute of Biology, NIB), Ljubljana;

Slovensko

— Stdtny veterindrny a potravinovy Gstav, Dolny Kubin (State Veterinary and Food Institute Dolny Kubin),
— Ustav molekuldrnej biologie SAV (Molecular Biology Institute of the Slovak Academy of Slovakia),

— Ustredny kontrolny a skiisobny tistav polnohospodérsky, Oddelenie molekulrnej bioldgie Bratislava, (Central Control
and Testing Institute of Agriculture);
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Suomi/Finland

— Tullilaboratorio

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV)

United Kingdom
— Central Science Laboratory (CSL),

— LGC Limited (LGC),

— Scottish Agricultural Science Agency (SASA).
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1. MELLEKLET

Az 1829/2003[EK rendelet mellékletének mddositdsa

A 2., 3. és 4. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Az e mellékletben meghatdrozott kotelezettségek és feladatok tekintetében a kozosségi referencialaboratd-
riumot a 32. cikkben emlitett nemzeti referencialaboratériumok segitik, amelyeket kovetkezésképpen a
GMO Laboratériumok Eurdpai Hélézataként emlitett konzorcium tagjainak tekintenek.

3. A kozosségi referencialaboratérium kiilonosen a kovetkezSkért felelds:

a)

=

e)

a megfelel6 pozitiv és negativ kontrollmintdk fogaddsa, elSkészitése, tdroldsa, fenntartdsa, valamint a
GMO Laboratériumok Eurdpai Halozata tagjai kozott torténd elosztdsa, adott esetben a tag dltal a kapott
adatok bizalmas jellegének tiszteletben tartdsdra adott garancia mellett;

a kozosségi referencialaboratoriumoknak a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 32.
cikkében meghatdrozott kotelezettségei sérelme nélkill az emlitett rendelet 33. cikke értelmében a
megfelel6 pozitiv és negativ kontrollmintdk elosztdsa a nemzeti referencialaboratériumok kozot,
adott esetben a laboratérium dltal a kapott adatok bizalmas jellegének tiszteletben tartdsa garancidja
mellett;

az élelmiszer vagy a takarmdny forgalomba hozatala irdnti engedély kérelmezGje dltal a mintavétel és a
kimutatds médszerének vizsgdlata és hitelesitése céljabdl dtadott adatok értékelése;

a kimutatds mddszereinek — beleértve a mintavételt és a transzformdcids esemény azonositdsdt —,
valamint adott esetben a transzformdcids eseménynek az élelmiszerben vagy a takarmdnyban torténd
kimutatdsdra és azonositdsdra szolgalé modszerek vizsgdlata és hitelesitése;

hidnytalan értékel§ jelentések benyujtdsa a hatdsdg szdméra.

4. A kozosségi referencialaboratérium szerepet villal az e mellékletben meghatérozott feladatok eredményeit
érintd vitdk rendezésében, a kozosségi referencialaboratériumok a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében
meghatdrozott kotelezettségeinek sérelme nélkiil.

% HL L 165., 2004.4.30., 1. 0.”



